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Esséncia:  Doces filhos, vocés vieram ao Pai para tornar sua fortuna elevada. Na propor¢do em que
vocés seguirem shrimat, vocés tornarédo sua fortuna elevada.

Pergunta: Qual habito do caminho devocional vocés, filhos, ndo deveriam ter mais?

Resposta: No caminho de devocdo, quando eles experimentam um pouco de tristeza ou ficam
doentes, eles dizem: O Rama! O Deus! No caminho de devogéo existe o habito de chorar
de tristeza. Vocés ndo devem mais permitir que tais palavras surjam de sua boca.
Internamente vocés deveriam se lembrar do doce Baba com muito amor.

Mausica: Eu vim com a minha fortuna despertada...

Om shanti. Todos os seres humanos se esforcam para criar uma fortuna de felicidade ou paz. Os

sabios, homens santos e sannyasis dizem: “Queremos paz! Remova nossa tristeza e nos conceda

felicidade!” Eles acreditam que somente Deus € o Removedor de Tristeza e 0 Doador de Felicidade
para os seres humanos, mas os seres humanos nao conhecem Deus. Vocés dizem: “Shiv Baba!”

Brahma, Vishnu e Shankar ndo podem ser chamados de Baba; eles sdo divindades. Somente Deus ¢

chamado de Baba. Ele € incorpdreo e adorado. VVocés sabem que Shiv Baba é o Baba de todos. No

entanto, eles ndo entendem porque eles O chamam de Baba. Eles ainda tém babas fisicos e, entdo, que

Pai é este? As almas dizem: “Aquele é o Pai incorpodreo. Ele ¢ incorporeo ¢ nds, almas, também somos

incorpdreas.” Mesmo que as pessoas tenham um pai fisico, as almas ndo se esquecem daquele Pai.

Deus € o Pai e nds somos os filhos Dele. Aqui, Ele é chamado de Pai Supremo. Em inglés se diz:

“Deus Pai, a Alma Suprema, o Mais Elevado”. Um pai fisico € o criador do corpo enquanto Aquele ¢

o0 Pai de além deste mundo. Somente o Pai senta-Se aqui e explica a vocés, filhos. Vocés se lembram

do Pai, pois vocés recebem uma heranca Dele. Vocés vieram ao Pai para reivindicar sua heranca.

Somente o Pai, 0 Removedor de Tristeza e 0 Doador de Felicidade vem para lhes mostrar o caminho a

felicidade. La ndo havera nome nem vestigio de tristeza. Aqui, existe muita tristeza. Todos clamam.

Agora existe muita tristeza por vir ao mundo. Quando alguém morre, as pessoas ficam tdo infelizes!

Elas dizem: “O Deus!” e choram. Apenas Ele é o Pai Benfeitor. Vocés cantam isto e, entdo, Ele

definitivamente deve ter removido sua tristeza e Ihes dado felicidade. O Pai vem e explica: Filhos, a

cada ciclo, quando vocés tornam-se muito infelizes e impuros, vocés entdo rogam: “O Baba, venha!”

Eu venho a cada ciclo na idade da confluéncia. O fim do mundo impuro e o inicio do mundo puro €

chamado de idade da confluéncia. Esta é a unica idade da confluéncia que é lembrada. O Pai vem para

acender a luz de todos, para remover a tristeza deles e dar felicidade. VVocés entendem que vieram ao

Pai de além, que entrou neste. Ele préprio diz: Eu entro neste e dou a ele 0 nome Brahma. Todos

vocés sdo Brahma Kumars e Kumaris. VVocés tém a fé de que se tornaram os filhos de Brahma para

reivindicar do Pai sua heranca de felicidade. Vocés, filhos, tinham felicidade quando era o reino de

Lakshmi e Narayan. Agora ¢ a idade de ferro, a terra de tristeza. Depois disto, havera a idade de ouro.

A histéria e geografia do mundo tém de se repetir. Tem de haver o reino de Lakshmi e Narayan na

idade de ouro. Este ciclo continua a se repetir. Baba lhes contou que vocés tornaram-se residentes do

inferno e que agora tém de se tornar residente do paraiso. A arvore de vocés, divindades, era muito
pequena inicialmente. VVocés agora lembraram que tiveram 84 nascimentos. VVocés foram os senhores
do mundo todo e depois continuaram a renascer. Agora € o fim de seu ultimo 84°. (octogésimo quarto)

nascimento. O mundo definitivamente se tornara novo a partir de velho. O mundo novo era puro e

agora ele € o mundo velho e impuro. As pessoas estdo tdo infelizes e falidas. Bharat foi muito rica.

Havia a religido pura do caminho de familia. Quando havia o caminho de familia pura, todos eram

completamente sem vicios e 16 graus celestiais plenos. Essas coisas ndo sdo mencionadas nas

escrituras. As escrituras sao para o caminho de devocdo. Elas somente tém os costumes e sistemas de
devocdo dentro de si. O caminho para encontrar Deus ndo pode ser encontrado nas escrituras. Eles
percebem que Deus tem de vir aqui, entdo, ndo ha questao de tentar ir para la. Fazer fogos sacrificiais

e tapasya etc. ndo € o caminho para encontra-Lo. As pessoas rogam a Deus: “venha e nos mostre o

caminho! Minha alma tornou-se tamopradhan e ndo consegue voar.” Ou seja, ela ndo pode ir ao

Pai.De fato, a alma deixa seu corpo e assume outro. Daqui, ela pode ir a qualquer parte; a alma pode

inclusive ir para os Estados Unidos. Se uma alma tem um relacionamento com alguma outra pessoa,

ela pode ir direto para l& em um segundo, mas é impossivel que uma alma volte para o Lar voando. As

almas impuras ndo podem ir para la e é por isso que as almas clamam: “O Purificador, venha!” O Pai
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explica quando Ele vem: Eu somente venho quando o mundo todo se torna impuro. Ndo pode haver
um Unico ser puro no mundo impuro. As pessoas acreditam que o Ganges seja o Purificador e é por
isso que elas véo se banhar nele. No entanto, ninguém pode ser purificado com dgua. O mundo velho
é impuro e 0 mundo novo é puro. Agora vocés vieram para o Pai ilimitado para reivindicar sua
heranca. Vocés tém de se tornar almas caridosas. Vocés, almas, eram satopradhan e agora estdo
tamopradhan. Vocés ndo podem se tornar satopradhan ao banharem-se no Ganges. A tarefa de
purificar o que estd impuro é exclusiva do Pai. Existem rios de agua por toda parte. A chuva vem das
nuvens e todos a recebem. Se rios de 4gua pudessem purificar, eles purificariam todos. Somente o Pai
vem e lhes mostra por meio deste, como vocés podem se tornar puros. A alma deste é dele mesmo. O
Pai diz: Eu ndo tenho um corpo préprio. Eu entro neste a cada ciclo para explicar a vocés. Vocés ndo
conhecem seus proprios nascimentos. Eles dizem que a duragdo de um ciclo é de centenas de milhares
de anos. O Pai diz: Este ciclo é de 84 nascimentos. Ninguém pode ter 8 milhdes e 400 mil
nascimentos em 5 mil anos. O Pai explica: Vocés eram 16 graus celestiais completos na idade de ouro,
entdo, houve uma reducdo de dois graus e depois 0s graus continuaram a diminuir gradualmente. O
mundo novo torna-se velho. As idades de cobre e ferro sdo chamadas de mundo impuro. Essas coisas
ndo sdo mencionadas nas escrituras. Somente Eu sou chamado de Oceano de Conhecimento. Sera que
Eu estudo alguma escritura? Eu conhe¢o o comego, meio e fim deste mundo. Aqueles do caminho de
devogdo ndo podem ter este conhecimento. Tudo aquilo € o conhecimento do caminho de devogao. As
pessoas cantam: “somos pecadores degradados! Nio temos virtudes!” E porque houve misericordia
deles (Lakshmi e Narayan) que eles mudaram de humanos em divindades. Isto € chamado de fortuna
mais elevada. As pessoas vdo a escola para criar sua fortuna; alguns tornam-se juizes outros
engenheiros. Aquela fortuna é viciosa, enquanto a fortuna de vocés esta sendo criada por Deus. E por
iSSO que vocés rogam ao Removedor de Tristeza e Doador de Felicidade para vir. Ninguém, exceto o
Pai, pode Ihes ensinar e torna-los divindades. O Pai senta-Se aqui ¢ fala as almas. A alma diz: “este ¢
meu corpo.” O corpo ndo diz: “esta ¢ minha alma.” A alma esta no corpo; ela diz: “este ¢ meu corpo.”
As pessoas dizem: “ndo faca minha alma sofrer.” Se a alma ndo estivesse naquele corpo, ele ndo
poderia falar. A alma diz: “eu deixo o corpo e vou para outro. Eu definitivamente experimentei 84
nascimentos € me tornei um residente do inferno.” Agora vocés estao se esforcando outra vez para se
tornar residentes do paraiso. Somente o Pai 0s torna residentes do paraiso. A idade de ouro é chamada
de paraiso. Quando eles dizem que fulano tornou-se um residente do paraiso, eles estdo contando
mentiras. Isto € o inferno. Quando alguém morre, se diz que a pessoa foi ao paraiso. Entdo, por que
eles a convidam de volta ao inferno para comer a comida da idade de ferro? A pessoa receberia muitas
facilidades confortaveis no paraiso, por que entdo, vocés a convidam de volta ao inferno? As pessoas
ndo tém sequer esse tanto de entendimento! O Pai senta-Se aqui e explica: Esta idade de ferro agora
vai ser destruida; ela vai ser incendiada. Tudo vai ser destruido. VVocés, filhos, que estéo reivindicando
sua heranca do Pai irdo governar na idade de ouro. Quem deu esta heranca a Lakshmi e Narayan? O
Pai. Agora vocés estdo se tornando dignos por meio do Pai. Vocés dizem que estdo mudando de
residentes do inferno e se tornando residentes do paraiso. O Pai diz: Eu ndo me torno um residente do
paraiso. Eu somente resido na regido suprema. VVocés tornam-se residentes do inferno e residentes do
paraiso. A residéncia das almas € a terra de paz. De 14, vocés vao para a terra de felicidade. Esta é a
terra de tristeza. Agora ela vai ser destruida. Ninguém sabe que Deus entra no corpo de Brahma e
ensina Raja Yoga. Eles pensam que o proprio Krishna veio; eles sequer dizem que Deus veio no corpo
de Krishna. Krishna n&o pode ser Deus. Ele é um senhor do mundo. O Libertador de Todos é o Unico.
Ele é a Alma Suprema. N&o h& outra congregacéo espiritual no mundo onde eles entendam que estao
reivindicando uma heranga do Pai. Somente o Unico Pai os torna puros a partir de impuros. O Pai diz:
Eu sou seu Guru verdadeiro e Eu os purifico. A agua do Ganges ndo pode purificar vocés. Este € 0
mundo de almas pecadoras. Independente do que as pessoas facam, elas tém de descer a escada. Elas
tém de se tornar tamopradhan a partir de satopradhan. VVocés nao fazem mais devocao. VVocés sequer
dizem: “O Rama!” Ele é seu Pai e estd ensinando vocés. Vocés sequer deveriam dizer: “O Deus,
venha! O Rama!” No entanto, muitos tém este habito e, entfo, essas palavras surgem. O Pai diz a
vocés: Lembrem-se de Mim e seus pecados serdo absolvidos e vocés virdo a Mim. Vocés tém de se

lembrar apenas de Um. O Pai diz: Este € seu ultimo nascimento. Somente nesta época vocés tém uma
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chance de reivindicar toda heranca que quiserem. VVocés ndo serdo capazes de reivindica-la de novo. O
Pai explicou: Aqueles que se chamam de hindus pertenciam originalmente a religido das divindades.
Aqueles que pertencem a religido cristd nunca mudam o nome de sua religido. Mesmo que eles sejam
tamopradhan, eles ainda estdo na religido cristd. VVocés sdo divindades, mas por estarem impuros,
vocés se chamam de hindus. Vocés ndo podem se chamar de divindades. VVocés esqueceram que
originalmente vocés eram divindades. Nenhum de vocés se chama de divindade por terem se tornado
viciosos. Isto é consciéncia do corpo. Tudo € explicado a vocés, filhos, de modo muito claro. Ndo ha
sabios ou homens santos aqui. Dizer “eu sou um negociante” ou “eu sou fulano” ¢ consciéncia do
corpo. Agora vocés tém de se tornar conscientes da alma. E necessario esforgo tornar-se consciente da
alma. VVocés tém de reivindicar de Baba a sua herancga. Portanto, lembrem-se do Pai! Deixem que suas
méaos facam o trabalho enquanto seu coracgdo fica com o Pai. Vocés sdo os amantes de um Amado.
Aquele Amado ¢é o Doador de Salvacao para Todos. Ele vem quando todos vao receber salvacéo e o
paraiso vai ser estabelecido. Todo nome e vestigio de tristeza desaparecerdo. VVocés, filhos, vieram
aqui para reivindicar do Pai ilimitado, a sua heranca de felicidade constante do paraiso por 21
nascimentos. Nenhum ser humano pode tornar alguém em um senhor do paraiso. Shiv Baba vem em
Bharat e a torna o paraiso. As pessoas celebram o aniversario de Shiva, mas elas esqueceram que
recebem Dele a sua heranga do paraiso. Achcha.

Aos filhos mais doces, amados, ha muito perdidos e agora encontrados: amor, lembrancas e bom dia
da Mae, do Pai, BapDada. O Pai espiritual diz namaste aos filhos espirituais.

Esséncia para Dharna:

1. Tornem sua fortuna elevada com base neste estudo. Vocés tém de se tornar divindades a
partir de seres humanos. VVocés tém de se tornar puros e voltar para casa e depois ir ao
mundo novo.

2. Enquanto trabalhando com as méos, fiquem na lembranca de um Pai. Ndo ougcam nem

digam coisas erradas.

Béncao: Que vocés tenham um intelecto preenchido com verdade e bondade e permanegam

constantemente além de arrependimento e, deste modo, experimentem o estagio de uma
personificacdo de aquisicao.
Os filhos que — ao darem o barco de suas vidas ao Pai — terminam com a consciéncia de
“eu” e que ndo misturam os ditames de suas proprias mentes com shrimat, sempre
permanecem além de arrependimento e, deste modo, experimentam o estagio de uma
personificacdo de aquisicdo. Somente tais almas sdo conhecidas como as que tém
intelectos preenchidos com bondade e verdade. Aqueles que tém tais intelectos
verdadeiros, consideram as tempestades (toofan) como um presente (tohfa); eles
consideram qualquer conflito de natureza e sanskars como um meio de progredir; eles
constantemente tornam o Pai 0 seu Companheiro, observam o papel de todos como um
observador desapegado e prosseguem enguanto constantemente alegres.

Slogan: Ondas de tristeza ndo podem vir aos filhos que déo felicidade por serem os filhos do Pai,
0 Doador de Felicidade.

*xxOM SHANT[***
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